- seann duine mar bha easan.
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A’ BHASCAID BHEAG FHLURS.
o'n Bhewila,

CAIB. XL
TINNEAS IACOIB.

An toiseach an ath gheamhraidh,
a thainig a stigh le sneachda trom a
lion gach cnoc ’us glae, dhi'fhas Tacob
Ghuidh Mairi air e "leigeil
leotha fios a chuir a dh'ionnsaidh an

fior thinn.

lighiche a bh'ann “sa bhaile a b’thaisg
orra, agus dh'thalbh an tuathanach
blath-chridheach e-fhein ’ga tarraidh
le sleighe. Rinn an lighiche cungaidh-

leigheis a chuir suas da, agus an uair
a bha e falbh lean Mairi e thun an’

doruis. DWfheoraich i dheth ciod &’
mhisneach a dh’fhaodadh a bhi aice
thaobh slaint’ a h-athar. Thuirt an
lighiche rithe nach robh e am fior
chunnart bais 's

faodadh an tinneas a chnamhb cho mor,

an am; ach gu’'m

agus ann an uine nach biodh e ro-
‘choltach moran earbs a chuir a neart
Bha so
gle mhuladach le Mairi, theab i tuit-
eam gu lar, agus thoisich i 17 gal s 1i
osnaich. Thiormaich i sin na deoir,
agus thug i ionnsaidh air fas car aoidh-
eil ma'n ruigeadh i h-athair seach
bochdainn ’s am bith a chuir air inn-
tinn.

Bha Mairi a’ frithealadh air a h-
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athair ionmhuinn le curam fior ghradh-

ach, DWaithmichéadh' i afe’ aodann’

ciod sam bith a bha dhith air, agus

bhiodh e air a leasachadh ma'n taradh
e bruidhinn rithe. Shuidheadh i suas
lamh ris, air faidead na h-oidhche.
‘Nuair a ghabhadh i combhairle nam
feadhnach sin a bha le truas a sireadh
oirre dol a laidhe tacanan, ma'n caill-
eadh i ’slainte fhein le cion fois ’us
cadail, ’s gann gu'n tigeadh norradh
air a suil.  Na'n cluinneadh i a h-
athair &’ casadaich, bha i fo gheillt;
ged nach deanadh e ach gluasad ’s an
leabaidh, leamadh i air a cois a dh
Bha i
daonan furachail air agus rinn i gach
seirbheis bha riatnach mu thimechioll
leis a ghradh bu chacimhneile.© Bha
i socrachadh na cluasaig’ fo cheann;

fhaicinn an robh dad cearr.

bha i lenghadh dha; agus bha i g’

urnaigh ait a shon gun tamb. Cha
ghabli e innse co miad vair, an am a
thigeadh cadal air, a shealladh i gu
dian air an leabaidh, le suilean deur-
ach a' fasgadh a lamhan, agus ri urn-
aigh gu foil: “O Dhia, na’m b'e do
thoil thagail agam beagan eile de
dh’uine—eadhon aon bhliadhna!” Le
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deagh riaghladh ’s le bhi ’g obair ’s an
oidhche, chaidh aic air beagan a chuir
ma seach; ach chosg i a nis am fair-
dean mu dheireadh a ceannach gach
ni a shaoileadh i a dheanadh cuideach-
adh Je h-athair.

An seann duine beannaichte, ged a
thainig e beagan air aghairt, bha e
tuigsinn ann fhein gu'm b'e so an
tinneas a chuireadh erioch air, ach
bha e toilichte agus bha inntinn aig
fois. Bha e bruidhinn gun dad a
sgath mu’'n bhas, a bha a nise ’tigh-
Ach thuirt Mairi, ’s
na deoir a ruith sios le ’gruaidhean:
“0, athair ghaolaich na bithibh a’
bruithinn mar sin mu'n bhas! Cha’n
urrain mise aon uair smaointeachadh
air. Gu de an sin a dh’eireas domhsal
Mo chreach!
'ur Mairi bhochd an sin a ghabhas
curam dith.”

inn dluth air.

Cha bhi aon duine aig

“Na bi a’ gal mar sin, mo leanabh
gaolach,” ars’ a h-athair ’s e breth air
laimh onrre, “tha Athaii math agad
'am  Flaitheanas. Bi maille
riut ged a rachadh t-athair talmhaidh
a thoirt air falbh. Cha'n eil ¢ ’cuir
na trioblaid a’s lugha orm ciomar a
tha thu dol a dh’fhaighinn gu math
trom t-saoghal.
nan spear a’ faighinn na dh’fhoghnas
daibly, ciamar a bhios thusa ’an eis!
Tha Dia a’ gabhail curaim de’'n ghlas-
eun air mullach an taighe, cia miad
uair a’s mutha na sin a churam dhiot-
sal Cha'n ’eil bho'n duine ach bea-
gan, agus sin fhein fad uine bhig.

easarl

"Nuair a tha eoin

Mo chreach, tha gnothuichean a’s
cudthromaiche na sin 'gam chradhadh!
’Se m’ uile churam thusa dh’thuireach
daonan cho math, ’s cho diadhaidh
agus cho neo-lochdach ’sa tha, taing
do Dhia, thu aig an am so. Mo
thruaighe, is beag tha fhios agad
thathasd, mo nighean ghaolach, gn de
cho ole, truaillidh ’sa tha 'n saoghal,
agus na th'ann de dhaoine aingidh.
Tha feadhainn ann ’s cha bhiodh e
ach na spors leo, nighean og mar tha
thusa, a chuir fo mhi-chliu, agus onair,
sith ’s toileachadh an t-saoghail so a
thoirt bhuat! Their iad riut gu’'m
beil “thu leanabail 'n uair a labhras tu
riutha mu eagal De, miu chogais, mu
na faintean, agus mu'n t-siorruidh-
eachd. O, seachainn na daoine siu!
"Nuair a their iad gu’m beil thu mais-
each, ’s a ni iad brosgul riut, na toir
cluas daibh ’s na cuir feairt orra. Na
gabh gibhtean sam bith uapa; agusna
creid an geallaidhean, Tha Satan gle

thric ’an riochd aingeil, agus tha a’
nathair ro-thric 'na cadal am measg
Feuch, thug Dia dhut
aingeal dileas gus do ghearrd—deagh
bheusachd.
‘chluas seanachas

nam fluran.

"Nuair a chluinneas do
mi-chiatach s am
bith a tha 'n aghaidh neochiontas is
beusachd, feuch gu de cho luath ’sa
thig lasadh na do ghruaidhean. Gabh
sin mar fhaireachadh a tha thu faigh-
inn bho aingeal an neochiontais! Na
cuir corruich air, air eagal ’s gum fag
e an sud thu.
cumail faire ort, 'sa dh’eisdeas tusa
ri shanais-san, e¢ha’n ’eil thu an cunn-
art o'n bhuaireadh. Ach co'luath ’sa
ghabhas tu ro smaoin sam bith tha'n
aghaidh a ehomhbairle-san, tha thu ’an

Fhad sa tha easan a’

cunnart a bhi eaillte gu siorruidh!

“0 Mhairi, faodadh do namhaid fas
suas ann ad chridhe fhein. Tha suil-
ean agad a sheallas le toileachadh air
an ole, ague bheirear cha mhor a
chreidsiny ort, nach ole idir e, ach
gnothueh neo-chiontach, ceadaichte.
Ach gabh rabhadh na am. Cairich
briathran t-athair ’tha dol a dh’ionn-
saidh a bhais laidir 'n ad chridhe. Na
gabh, mata, gu brach ro smaointean
‘sam bith a chuireadh athadh 'n ad
aodann na'n saoileadh tu gu'n cuala
t-athair e. Bithidh mo ‘shuilean-sa,
an uine ghoirid, air an druideadh gu
Cha'n
fhaide faire ’chumail ort.

urrainn mise ni's
Ach cuimh-
nich gu bheil t-Athair neamhaidh &’
cumail faire ort, a’ sealltuinn daonan

siorruith.

a nuas ort, ’s a faicinn eadhon smaoin-
Na'n
d’thugadh tu reusan broin ’s am bith
dhombhsa, talmhaidh, le
d’dhroch ghiulain, chriothnaich tu le

tean diomhair do chridhe.

t-athair

sagal; ach tha e na aobhar eagail is
curaim mile udir na’s mutha, mioth-
lachd a chair air ar n-Athair tha s
na Flaitheas,

“Seall orm, a Mhairi. O! uair 'sam
bith a tha thu air do bhuaireadh gu
ole, cuimhnich air m’ aogasg seachdte,
agus air na deoir a tha ruith a sios
Thig faisg
orm agus cuir do lamh ’n am laimh

le mo ghruaidhean glaiste.

fhuair-sa, a thionndaidheas an uine
ghoirid gu duslach; geall dhomh-sa
thu mo bhriath-
ran-sa gu brach! An am a’ bhuair-
eidh biodh e mar gum bitheadh mo
lamh fhuar-sa ’gad tharruinn air ais

nach diochuimhnich

o'n t-slugan gun ¢hrunnd!

“Mo Jeanabh math; tha thu coimh-
ead air m’aghaidh ghlaiste, sheachdte
le deoir. Faic, mata, cho diomain s
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a tha gach ni saoghalta. Agam sa,
aon uair, bha gnuis lionte, urail, rui-
teach mar tha agad-s an drasta. Thig
an latha ortsa ’s am bi thu fhein ’n ad
laidhe sios, mar tha mise, glaiste,
seachdte air leabaidh a bhais, se sin
war d’thoirear air falbh thu as an
t-saoghal so fhad ’s a tha thu og, neo-
chiontach. Tha cridhealas m’oige may
fhlars an earraich ’sa chaidh, cha'n
faicear an diugh cait an robh iad; air
neo coltach ris an driuchd air na
blaithean, a boillsge car tacain, s an
tiota cha bhli' sgeul air. Ach tha
deagh ghniomhan coltach ri clachan

fiachail, aig’ am” béil luachuhoireachd’

mhairionnach—tha’ mathas agus deagl
chogais coltach ris a’ chloich sin a’s
airde ’s a’s priseile a th’ann, an daoim-
ean, hach urrainn cumhachd dhaoine a
mhilleadh.  Bithusa an toir air
an loug phriseil se. ’Se m’ uile sholas

an diugh & bhi @maviseachadh aiv.a

mhathas a rinn mi, beag no mor e;
agus s e bhi cuimhneachadh mo mhear-
achdan an aon trioblaid ’tha cuir air
m’ inntinn.

“Cum air d’aghairt "am mathas, mo
leanabh griadhach, smaocinich gu trie
air Dia, bi glu sad daonan 'na fhianuis,
bitheadh e fad na h-uine 'n ad chridhe.
Annsan fhuaix_‘ mi gach solas a b'fhearr;
agus anns gach amhghair, b’e m’aon
agus m'ard chomhfhurtair,

“Creid mi, Mhairi, tha mi labhairt
na firinne! na’m biodh & chuis air ath-
arrachadh, dh’innsind e. Chunnaic mis
an saoghal cho math ri duine sam
bith, 'nuair a bha mi air siubhal maille
ris an Tarla, Uair “sam bith a bhiodh
mor no spleadlinisach ri
fhaicinn ’sa bhaile mhor, bhithinn-sa
‘na mheasg. Is minig a chaith mi
dorlach sheachduinean a’ gnbhail mo
thoileachaidh fhein, bhithinn air gach

gnothuch

feill, bal, cluieh, ’s gach cruinneachadh”

a bliongataich na cheile; chunnaic mi
gach gnothueh de’n t-seersa sin cho
math ri mo thighearn’ og, agus airson
gach biadh bu shoghaile ’s gach deoch
bu taitniche bha barrachd daonan a
chort ’s a chuirinn-sa  dith air. Ach
cha robh na solasan buaireasach so a
lionadh mo chridhe. Tha mi ’g radh
riut, o ghrunnd mo chridhe, gu'r mutha
a thuair mi de dh’fhior sholas an tacan
uine, a’ meadhrachadh leam fhein qu
samhach ’san gharadh ’an Ichburg,
no ’an so fo'n tubha chonnlaich, no
eadhon an so fhein air leabaidh a
bhais, na na thuair mi riamh, ged a
bhiodh iad comhlath, de thoilinntinn

i g
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ann a bhi coimhead ’s a ‘g eisdeachd
1i ioghnaidhean agus spart a’ Lhaile
Heall thusa, mata, suasri Dia

agus

Q

mhoir,
airson gach toileachadh ceart,
gheibh thu iad le deah thomhas.
“Tha fios agad fhein gle mhath, mo
ighean ghaolach, gun d’thainig, 'an

cursa mo shaoghail-sa, moran thriob-
laidean 'n am rathad. o thruaighe,
nuair a dh'cug do mhathair, bha mo
chridhe mar gharadh loisgte, tioram,
air a mhilleadh le tuilleadh sa choir
de ghréin ’sde dh’uisge. Threig m'uile
dhochais mi, ach shir mi furtachd bho
Dhia, agus thuair mi e. O mo lean-
abh, ann an cursa do vheatha, thig
laithean ort 's am bi do chridhe mar
thalamh tioram, nach gabh lionadh.
Ach na treigeadh do mbisneach thu!
Bithidh
phaiteach,
Dia a nuas e ’g a ionnsaidh ‘an
Tarr combnadh bho Dhia,
le earbsa laidiv a chuir Ann-san tog-
talamh

an talamh air uairibh gle
iarratach aiv uisge; cuir-
idh

deagh am.

aidh do chridhe mar a ni an
tioram, loisgte, 'nuair a gheibh e a
leoir de dh'uisge tirachail, blath!

“Biodh earbsa laidir agad an comh-
nuidh a freasdal De; tha Dia e tionn-
dodh gach ni gu math na feadhnach
aig am beil gaol air; treoraichidh e
sinn tro gach trioblaid a dh’ionnsaidh
an t-sdlais a’s airde.

“Nach eil cuimhn’ agad-s, a’ Mhaird,
‘n uair & bha sinn air allaban, cho
bronach “s a bha sinn, 'n vair a dh'thas
mise tinn aig taobh an rathaid mhoir?
Seall fhein mar a chuir Dia an tinneas
sin ’am rathad, gus mo stiuradh thun
an aite shiochainteach so, far an do
thamh sin cho riaraichte ré faisg air
tri bliadhna.

“Mar a bithinn-sa tinn cha d’thain-
ig sinne riamh thun an tighe aca, no
cha bhiodh iad
ruinn, cha d'thugadh iad dhuinn, ma
dh'thaodte, ach pios arain ’us deoch

idir cho truacanta

bhainne, agus leigeadh iad leinn an sin
a’ rathad a ghabhail. Mar a bitheadh
mo thinneas-sa, cha d'fhuair sinne agus
an teaghlach gasda so an leithid de
Gach toil-
inntinn a thuair sinn, gach math, ma
dh’fhaodte a rinn sinn an so, na laith-
ean solais a chaith sin ann, db’eirich

dh’eolas math air a cheile.

iad so uile o'n tinneas; mar so, a
Mhair, is leir duinn gu soilleir mathas
De ann an trioblaidean na beatha-sa.
Mar tha Dia le laimh fhialaidh &’
sgapadh nam flurs air feadh gach
cnoic 'us glaie, ’s a’ choille s ri taobh

nan allt, agus eadhon anns gach
suaimp  us  boglaich, los  gu

‘'m faic sinn’s gach aite a mhathas
agus a ghradh; s
aon doigh a tha e comharrachadh gach
cuis 'n ar caithe-beatha le dearbhaidh-

can air a ghliocas, air a ghaol ’s air

anm s, an

a throcair, los gun teagaisg e, do gach
aon a sheallas, cuimhne ’bhi a¢’ air,
azus dochas laidir 'us eavbs a bhi ac¢’
as. Gach aon a sheallas air ais beagan,
chi e gu bheil so fior ‘ga thaobh na
chaidh e fhein roimhe cheana anns an

MAC-TALLA.

t-saoghal so.

Is e mi-fhortan bu mhutha a thainig
rinmh oirnn a bhi ’cuir meirle as do
lebh-sa; do chuir am priosan ’s an
ceangalaichean, agus do dhiteadh gu
bas; n uair a bha sinn le cheile a
‘caoidh ’s a 'g osaich ann ad phriosan,
Tionndaidh an trioblaid ud go ar math
fhathasd; tha e soilleir ri fhaicinn
domh-sa, cheana, gu’r e buannachd
mhor dhinn a bh’ann! ’Nuair a rogh-
naich a Bhan-Tarl’ og thusa thar nan
caileagan eile, s a dh'orduich 1 thu
bhi “frithealadh dhi, s a thug i dhut
deiseachean riomhach, ’sa bha i deon-
ach thu bi daonan faisg oirre, bha
thusa ’smaointean, an uair sin, gu'n
thu Ach dlY
fhaodadh an onair, an t-socair, s am

paiilteas d'fhagail bbsdail, amaideach,

robh fior-fhortanach.

luaineach
dh’fhaote toirt ort Dia a dhiochuimh-
neachadh. Nochd Dia a chaoimhieas
dhuinn leis a chuis atharrachadh, agus

agus saoghalta, agus ma

am mi-fhortan so a chur ‘nar rathad.
‘San trioblaid, ’s an bhochdainn, agus
'n ar n-allaban, thuair sin fiosrachadh
is eolas na b'fhearr air Dia, agus cotl -
rom air tigh'nn ni’s dluithe air. Anns
an aite gharbh so dh'ullaich E aite
fasgaidh dhutsa bho ana-caitheamh is
truailleachd an t-saoghail. Aun an
s0 dh’fhas thu suas mar na flirain s
an fhasaich iomallaich, tearruinnte
bho gach ni a dheanadh beud ort.
Tionndaidh Hasan, an Dia dileas agus
gradhach, gach mi-fhortan fathasd gu
ar buannachd. Bheir E—tha mi'n
dochas gu'n d'fhuair m'urnaigh eisd-
eachd—do mnenchiontas an uachdar
uair eigin, ged ma dh'fhacdte nach
faigh mise de shaoghal na chi e; ach
cha'n’ eil e gu diubhar, tha m’inntinn
aig sith ‘ga thdobh; oir tha fios is
cinnt agam gu bheil thu neo-chion-
tach. Thig fortan 'us solas 'nad rath-
ad uair eigin air sailibh nan triob-
laidean sin; agus cuiridh tu seachad
ioma latha subhach eadhon air an
t-saoghal so fhathasd; ged nach eil
fortan an t-saoghail so fior riatnach
dhuinn,
a gheibh sinnar duais airson gach
trioblaid shaoghalta, anns a’ ghloir sin
nach gabh ruigheachd ach tre iom-
adh bron ’'us annradh.

“Na bi fo thrioblaid mhoir sam bith
ged a bhiodh storas an t-saoghail air

s ann am Iflaitheanas amhain

uairibh gann ort, agus cha'n eil reus-
an ’s am bith agad air a bhith fo
mhoran curaim, oirtha gradh ro-mhor
aig Dia ort. Tha curam aige dhict
nach treig; cho cruaidh ’s g am bi do
chiaradh air amanan, smaointich daon-
beil thu

anns an aite ’s am freagarraiche duit,
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an gum anns a choir, ’s
s cho mi-

Creid gu

a dh/aindeoin cho truagh
choltach ’s gam bi 'chuis.
‘m beil gach amhghair so riatnach go
tighinn air aghairt ‘am math~s, agus
go rvigheachd Fhlaitheanas a chosn-
adh,

“Mar a tha'n giradair a cur gach
plannt anns a h-uile doigh an fhearr a

shaoileas e an tig iad air an aghaidh,
s am fos iad suas, 's ann mar sin tha
Dia a cuir a h-uile duine os leth, 's an
t-saoghal 8o, anns an tsuidheachadh
's am fearr a shacileas E ’san tig e air
aghaidh am ann mathas.

“Agus mar a bha gach trioblaid us
mi-fhortan tro’'n deachaidh sin uige so,
gu air buannachd, thig gu einnteach
mo thinneas agus mo bhas-sa gu bhith
na ghnothuch a bha iomchuidh  tach-
airt.

“Mo dheagh leanabh, 'n uair tha
mise ’toirt ainm a bhais, tha thusa
"bristeadh a mach le deoir as tr! O
na bi gall Na seall air a bhas idir mar
chuis eagail!l Is o' th'ann caraide,

Leig leam-sa labhairt riut aon uaiv

eile, mar is tric a rinn mu'n uwair a

bha sinn a’ g obair comhla ’sa ghar-

adh. Tha cuimhn’ agad air na frasan
a bha sinn a cur. Gu de cho lag!
faun ’s a bha iad an toiseach, ann an
Cha robh

sgial air na blaithean ’s air na measan

aon spot beag cumhan.

leis am bitheadh iad, ann an uine, air
an crunadh. Na'm faigte iad daonan
chumhan ud, cha

Ach

n uair a chaidh an togail as an aite s’

s an aite bheag,
tigeadh iad fo blath a chaoidh.

an robhag ‘ga michadh, ’s an cur ’an
aite eile far an d’fhuair iad ram is
farsuingeachd, agus 's an d’ fhuair o
ghrian, o’ ghaoth, an dealta ’s an
t-uisge ’gan ionnsaidh gus am beath-
achadh, thainig iad an sin fo bhlath.
Bu mhor do thoileachadh ’nuair a
chunnaic thu mise ’gam plannsadh,
cha’n e sin e uile,

ghreasad gus an togail as an aite thais

bha thu ’gam

’s an robh iad air an dumhlachadh; bu
mhor do theil-inntinn 'nuair a chunn-
aic thu iad air an cur as ur, agus’s
ann a thubhairt thu: “Nach iad ’tha
toilicht’ a nise! Saocilidh mi gu bheil
mi ‘ga aithneachadh orra mar tha.”
’Se planntain laga, truagha mar sin a
th’annain ne mar an ceudna, agus is
leaba chumhan, fhuar an saoghal so;
air an talamh so cha'n eil annain ach
planntan dubhach, diblidh, ach tha
dachaigh ro-ghlormhor am feitheamh
oirnmn.
leis sin gu tir eile, eadhon gu Iflaith-

’An uine ghearr, bheir Dia

eanas, a gharadh
thein.
“Na bi thusa gal mata, mo nighean

mor, gloirmhoir

ghaolach! an t-atharrachadh ’tha tigh-
inn ormsa ’s ann gu feum! O, is mor
an aobhar sholais leam a bhi 'dol go
Dial
dealachadh vis a choluinn a choisinn
duinn cho linthad trioblaidean | Nach
fios dhut-sa, 'Mhairi, a cho luithad
sdlas doJabhraidh a bh'againn ’s a

Nach math an gnothuch a bhi

gharadh ‘nuair a bhitheadh e tighinn

fo bhlath ’s an 0g mhaduinn shamh-
raidh?
adh a’s maisiche, far
chrich a’

Seall, ’s e Flaitheanas an gar-
am bi
riaghladh. " Is

sambh-
raidh gun
ann do’n talamh aghoir so tha mis’ a
nise ‘dol. O cum thus’ o't daonan
‘am mathas ’s am beannachadh, air

chor’s gu'n coinnich sinn a cheile ann

fhathasd.  Amns an t-saoghal so,

chaidh sinn tromh mhoran triohlaid
'us annraidh combla, agus bha ar
dealachadh ro mhuladach. Ach s an
ath shaoghal bithidh sinn comhla lan
de sholas ’s de thoil-inntinn,
dealachadh

mor mo thoileachadh 1i

agus
cha teid air a chaoidh,
0! is bhi
smaointean gun coinnich do mhathair
O Mhairi, bi thusa daon-
Ach ged a bhi-
theadh gach cuis ’dol leat gu math s
an t-sao ghal so, fiach nach dicchuimh-

an sud mi.
an math, diadhaidh !

nich thu, am measg gach solas diomain

g0, an sblas mairiounach sin a tha
feitheamh

Thig an latha

oirnn ’am TFlaitheanas!

2 mise s do

s an tig
mhathair ad chionneamh, agus gabh-
ailh sinn a  stigh comh-ruinn  thu.
Na bi gal, a ghraidh, ’s e aobhar thoil-
eachaidh th’anns a’ chuis!”

Mar so bha an t-athar diadhaidh
a’ cur seachad nan laithean mu dheir-
eadh dhe bheatha, a cuir misneachd ’s
an nighinn, a bha e fagail leatha fein
's an t-saoghal.  Mar so vinn e h-uile
jonnsaidh air a deanamh sabhailte o
Bha
h-uile facal a thubhairt e mar shiol a
“Tha mi
cuir trioblaid ort, agus a toirt ort
moran dheoir a shileadh,” theiradh e,
s e deoir iomchuidh

Gach ni theid a chur 'san doigh so, ’s

bhuairidhean an t-saoghail.

tuiteam an talamh torach.

ach a th'ann.
e a’s docha frinmhachadh agus fas gu
math, mar a ni siol a theid a chur ri
uisge blath an t-samhraidh.”

(Lor leantwinn. )

BLIADHNA THEARLAICH.

LT TAIN MAC-CHOINNICH.

CAIB. VII
(dir a leantwinn.)

‘Nuair a leaghadh an litir so db’
aontaich iad nam measg féin go'm b’
fhearr dhaibh geilleadh, agus na Gdeil
a leigeadh a steach air chumhnanta
gum biodh saibhreas a bhaile téaruin-
te. Air an
teachdairean a mach

aobhar sin chuir iad
ann an carbad
gu Staleford ma ochd uairean, agus
phill iad air an ais ma dheich le litir
bho na Phrionng’, ag iarraidh orr’ a
leigeadh a steach do’n bhaile le sith,
agus gu'n tugadh e ‘ghealladh dhaibh
gum biodh iad féin agus an cuid sibh-
ailt.
a bhaile gum tainig Beanaileir Cope le
luingeas lan feachd’ gu Dunbarr, aite
tha ma thusiream seachd mile fichead
Le .so bha
riin orra Tearlach a chumail air ais le
mealltaireachd gus an tigeadh an ¢ .
arm-dearg aun am badabh nan Gael,
agus air an aobhar sin chuir iad an

Mu’n am so chual’ uachdaranan

air taobh sear a bhaile.

ath-theachdaireachd gu Tearlach a'g
iarraidh air beagan dalach a thoirt
dhaibh, agus an sin gun leigeadh iad
a steach e.  Thuirt am Prionusa riu
gun d innise dhaibh cheana, leis na
h-nile dearbhachd a b'.urrainn e, nach
robh e na ruin cron sam bith a dhean-



amh air a bhaile, no dad dheth an
ciid a thoirt uapa, ach a mheud sa’
blin dligheach dha fhaotainn mar oigh-
re chriin.  Chuir e ‘i athi bhairlinii
gu muinntir a’ bhaile chum iad a gha-
bhail ris mar an t1 sin, agus dh'iare-
adh air na teachdaivean “a bhi dol.”

Mu'n tdid mi na's faide air m’ agh-
aidh anns a’ chuid so de'n “Eachd-
raidh,” is feumail dhomh innse gun
robh Dunéideann mu'n am ud air a
ghuartachadh le balla ard daingean
de chloich ’s do dWaol, chum niimhd-
can a chumail a mach ma am cogaidh.
Bha air bhalla so iomad geata ro laid-
ir, air an deanamh de smior davaich
a's do dhiarunn, air shedl nach b’
bristeadh.
thuig iad gu'n tainig na Gaeil fagus
do'n bhaile ehaidh na geatachan so a
dhiinadh chum an cumail a mach; is
cha mhod bha muinntiv a bhaile £éin a
faighinn cead a dhol a mach no' steach
mar a b’ abhaist dhaibh.

Bha Tearlach ro iomganach ré na

fhurasd” am ‘Nuair a

h-oidhche so, agus dhialt e dhol gu
"leabaidh, ach chaidil e sa’ champa na
bhreacan guaile mar rinn a chuid eile
dheth na laoich churranta bha céladh
ris. 'S e bu cheann-fith ga fomgainn
gu'n thuig e gu'n robh muinntir
Dhunéideinn 1i caithebhead air, agus
gu'm be’n t-aobhar mu'n robh iad ag
iarraidh dail a chuir na leigeadh a
steach, suil a bhi aca ri cobhair a
thighinn gu grad a thaobh eigin do'n
ionnsaidh,  Air an aobhar sin, dh’
ordnich-e pairtidh a dhol moch sa’
mhadainn a dh’thenchainn am faradh
iad faighinn a steach do'n bhaile gun
fhios, B'e na cinn-feachd a shonraich-
eadh gu sin a dheanamh; Loch-iall,
Fear na Ceapaich, O'Suilithan, agus
Foar Aird-Seile. DhW'fhalbh na daoin’-
uaisle so le naoi ceud dheth na gaisg-
eich bu treuna sa’ champ’ agus thug
iad leo baraille fudair a chum a h-
aon dheth na geatachan a spreidheadh
nam b’e ’s nach faigheadh iad a staigh
air sheol eile. A nis a thaobh is gu’n
robh fios aig na Gaeil nach b'wrrainn
iad an geat’ a spreadhadh suas gun
chuid de mhuinntir a bhaile sgrios:
agus a bhi do ghni nan riin gun a
bheag a dhochann a dheanamh, araon
air cuid no daoine, dh’ fheuch iad ri
faighinn a steach le mealltaireachd
agus a chum na eriche sin, chuir Loch-
iall fear dheth a chuid daoine thun a
gheat’ air éideadh ann an deise mhar-
cachd agus curac-shéilg air a cheann
Chaidh iarr-
aidh air a chantainn aig

chttm a chuir 4s aithne.
a gheata
gum b’ e seirbheiseach aon de dh-oifig-
ich nan trupairean dearga, agus gun
chuir a mhaighstir e air toir rud a dh’
fhag e an di-chuimhn’ anns a bhaile.
—Rinn an gille so mar dh’iarradh
air: rainig e an geata, bhuail e bas-ri-
crann, agus chuir e'n ¢éill a theachd-
bha
‘Bhear!l’ aig mo laochan cho Gaslach’s

aireachd ann am Beurla! ach

gun d’ aithnich luchd-gleidhidh a ghe-
ata gur mealltair a bh’ann.  Dh'iarr
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iad air a bhi falbh a thiotadh air neo
"Nuair

a chunnaic na Gieil gun deach an

gu'n cuireadh iad peileir ann.

turas ud nan aghaidh, ’sa thoisich iad
air beachdachadh ciod an doigh air an
claghaicheadh iad fo aon de na geat-
aichean, thainig an t-each ’san carbad
ma dheireadh a chaidh le teachdair-
eachd a dh’ionnsaidh a Phrionns’ as a
bhaile nis air ais, agus dh’ fhosgladh
Bha e
‘nuair sin ma ghlasadh an latha, agus

an geata gu leigeil a staigh.

bha na Gaeil gun a bhi ro fhad aiv
falbh. Cho luath sa chunnaic iad an
geata fosgailt bhrichd iad a staigh
mun do tharadh a dhinadh, bhan
freiceadan cho lag is rach do chuir iad
a bheag a dWéis air na Gieil,—a
chaidh air ball suas an t-sraid ard le
claidheamh rtiist’ ann an dorn gach
laoich, agus thog iad iolach chaith-
ream, ‘mar bu ghni leis na seana
Ghaeil a dheanamh, an &m cosnadh
na buaidh-laraich. Thog an iolach so
muinntir &’ bhaile as an leapaichean
“eadar shean a's og, ghruagach a's
bhréideach,” agus ann am prichadh
nan sil bha gach ceann a mach air na
Giel.
Rinn a chuid bu mho dheth na bha

h-uineagan a’ coimhead nan
do Ghaeil sa’ bhaile gairdeachas mbr,
ach bu sheachd mo an t-uabhas a ghlac
a’ chuigse, 'nuair a chunnaic iad arm-
ailt nam breacan le’'n armaibh nochd-

“le’ fich-

ta a’ marsail suas an tsraid ‘e
ead plob mhor,” o’ toirt air ballachan
nan taighean freagairt do sgal nan
seannsair, agus b'e am port a chlaich
iadi—

0! triallamaid gu SHabh an t-Blorraim

'Chuir na Cuigs' an ordugh.”
Mar so mharsail iad swas an t-sraid
ard gus an d'rainig iad an taigh-geaird,
agus b'e’ chiad rud a rinn iad an sin
na h-airm a thoirt dheth an luchd-
freiceadain. Rainig iad mar an cian-
da an luchd-freiceadain eile ann an
caochladh aiteachan dheth na bhaile,
agus chaidh Gael ann an aite gach
Goill a bair a g/eard cho riaghailt-
each sa rachadh saighdearan eile bharr
FSEL?

chaidh fear a mhuinntir a

an fhreiceadain. mhadainn an
latha sin
Lhaile dI’ ambarec an fhreiceadain,
agus fhuair e fear dhe na Gaeil ’na
shuidhe casa-gobhlach air aon dheth
na gunnaidhean mora agus a chlaidh-
eamh ruiste na dhorn. Air do'n Ghall
fhaicinn gur e atharrach feachd a bl’
air geard, agus gun fhios aige, ’san
am, gun tainig feachd Thearlaich do’'n
bhaile, labhair e mar so ris a’ Ghiel
ann am Beurla:—‘Swurely these are
ot the same troops which mounted
guard yesterday!” Bha'n Gael air son
freagairt sgeigeil a thoirt do'n Ghall,
agus ged nach robh aige ach an droch
Bheurla chaidh aige air sin a dhean-
amh, agus so mar thubbairt e:——“0/
no, she's pe relicved.”

Ged do ghlae na Gaeil am baile,
bha 'n caisteal fathast gu'n a ghlac-
adh, agus beagan dheth na saighdear-
an 7uadha ann mar fhreiceadan; ach

cha b’ urrainn do na Gaeil a dhol an
cbir an daighnich so, a thaobh e bhi
air a chuartachadh le gunnaidhean
mora, air an aobhar sin, chuir na
(faeil freiceadan air, chtim ’s nach b’
urrainn duine dol thuige no bhuaidhe,
is cha mhd leigeadh iad biadh no
deoch a db'ionnsaidh nan saighdearan,
a bha chomhnaidh ann.

CAIB. VIIL

DOL A BTEACH A’ PHRIONNSA DO
EANN.

DHUNETD=

'Nuair a fhuair am Prionnsa fios
gu'n ghlacadh Dunéideann, air ball
ghluais e-féin agus a’ chuid eile dheth
an armailt o chom am baile ruidhinn,
agus ged a bha'n t-astar so gearr, cha
robh e idir saor bho chunnard. Chite
fathast a bhratach Shasunnach =
snamh sa’ chaoith air babhainn a
chaisteil, mar gum Wbeadh, a' toirt
dubhlan do na Gaeil a thighinn air
an aghaidh na’m bu dana daibh ird
féin a nochdadh air lom fa-chomhiuir
a ghunnaidhean, a bha comasach mar-
bhadh a’s ldirsrios a dheanamh air
feadh aireamh mhiltean, timchioll a’
bhaile.
slighe fhaotainn air an trialladh iad a
dh’ ionnsaidh a bhaile, gun a bhi fo
chunnard teine ‘chaisteil; ach tharladh

gun robh cuid de dhaoine’s an fhe-

Air an aobhar sin bu deacair

achd a bha glé eblach air sauidheach-
adh na tire mun cuairt do’n bhaile
agus rinn iad ldim air a’ chunnard sin
a sheachnadh.

Le seoladh nan daoine so ghabh na
CGleil turas-timchill, air taobh na
laimhe deise dheth na bhaile a’ cumail
nan cnoc agus nan uchdan a tha iom-
adaidh mu’n cuairt Dhinédideinn eadar
iad ’s an caisteal. Mbharsail iad air
an t-shliche so gus an tainig iad a
steach do Chroit-an-Righ fagus do dh-
Tomair’ an t-Sagairt, air bearn a thug
iad air a bhalla. Stad a mhor-fheachd
ma thra-noine ann an Bog-an-tsealg-
air, gleannan domhain fasgathach a
tha eadar Cathair-Airt a's Creaganan
Shalus-bdrgh.  An sin mbarcaich am
Prionnsg’ air aghaidh, le Ditic Pheairt

air a dheis, agus Morair Elecho air a

H

thoisgeal.  Bha na daoin’-uaisl’ eil’ a

triall 'na dheigh. ’'Nuair a rainige
an leargan fo fhuaran-Naoimh Antoni,
shealladh
Thei-

rinn e bharr an eich agus stad e tacan

an sin chunnaic e 'n chiad
de Itichairt rioghail a shinnsir.

ag amharc maise na h-aitreibh.
Man &m so bha na paircean agus

na livsan a bha eadar am Prionns’
agus an luchairt air an lionadh

de mhuinntir a bhaile, a’ chu-
ala gu'n robh e gu thighinn a steach
do Dhunéideann air an tslighe so,
agus bha jad fad’ an geall air sealladh
dheth a Mhorachd fhaieinn.

aiteam so dheth gach sebrsa sluaigh,

Bha’n

iosal, a’s uzsal, bechd a’s beartach, a’s

dlieth gach aidmbheil; ach iadsan a

mhain a rinn stii air tis ri na Gaeil

5, chumail a mach, dh’than iad sin air
"Nuair a dhlu Prionnsa

an ais, am

59

ris &’ cho-thional so, thog iad caith-
reamn le iolach éibhinn, le crathadh
blifor aidean, a’s bhonaidean, a’s bual-
hag!

T« fear dheth na

adh }
chunnaic Tear-
lacl: air-an latha ud a’ toirt a’ chunnt-

D
(1‘

ais o air a choltas:—“Bha e fo r-

bhii-dige, ard, foghainteach, ro chum-
ad ul, dealbhach, agus acgais mileanta,
frrra-ghruag bhan air a cheann air a
circadh gu clannach, caisreagach, sios
¢ 1 shlinnean: bha ghraaidhean ruit-
meanbh-bhuill de bhreac-

vach agns

ciapain air aodainn; bha ghiilean
mbra, gbrma, ro thairis, tla, a shrdn

! : : i
cruinn agus ard; a bhial beag do véir
Bha e

ma thoaiream ctig troighean a's deich

a chuid eile dheth aghaidh.

virleich a dh' airde, s e gu h-omlan
coltach ri duine laidiv agus falain: bha
mhuineal fada gu'n a bhi thar chimse
mar sin, gun dad ga chomhdach ach
stoe aimh-leathan sioda agus e ceang-
ailt’ air a chitl le bucal airgeid. Bha
Lhonaid air a deanamh de bheilbheid
ghnirm le crios oir ma timchioll agus
suaithneas bin de shrol geal na dos,
bba cota-gearr breacain air agus reann-
crochadh ri thaobli; bha
crios-guail’ air de shioda-gbrm aiv a

ag oir an

ghréiseadh gu grinn boisgeil le or fine-
alt, agus claidheamh chinn airgeid na

“Pe’m Prionnsa gu dearbha

dhorn.
“leannan nam ban aluinn,” mar thuirt,
Bilis bhan na Ceapaich ma Alasdsir
dubh robh

baintighearn a chunnaic sealladh dheth

Ghlinne - Garaidh. ba

nach d’aidich gam b'e fitran cho deas
iad Bhoidich

maighdeanan 0g’ aig an robh leannan-

sa’ chunnaic riamh.

an, mu'n am sin, nach tig an latha
gheibheadh ind iadsun le cbir bho'n
Chldir, no air shedl eile, mar a rach-
adh iad air t&s agus an durachd a
thaisbeanadh, cho math rin treubh-
antas a dhearbhadk ’: an aroich
maille ri Tearlach 0g Stitbhart.

An deigh dha stad car tacain am
measg o' chochruinnichidh chaidh e
air uin an eich agus mhareaich e gu
mall a chum na Juchairt. An nig, a
chuid de’'n t-sluagh nach faea sealladh
dheth roimhe sin fhuair iad cothrom
air fhaicinn gu 1éir an uair a chaidh e
na dhiallaid, agus rinn sgeamh a phe-
arsa agus rimhichead a dheise a leithid
a dhrigbadh orra is gun do thog iad
an ath ghiir éibhneis ga fhailteachadly
Bha
air gach taobu dheth mar bha e triall

le furan gu aitreabh a shinnsir,

geard dubailt dheth na Gdeil bu
sheine ’bha san fheachd. Bha cuid
dheth  mhuinntizr o Lha saoil-
sinn  voimhe  so, nach  robh

ann an Tearlach ach ceann-feadhna a
bha tredrachadh buidheann de phrabar
doirbh, aineolach, gun jochd, gun tro-
cair, gun eagal Dhia no dhaoine, a
chum dr- a-mach agus spuinneadh a
dheanamh anns gach ait’ an tachradh
iad, a nis air a mheas leo ann an
caochladh barail,—mar oighre dligh-
each a chiliin air a thilgeadh a mach

(dir a leantwinn wir taobh G2.)
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Cuirear am paipear gu ]nrhd gabhail ann am
Breatuinn. an New Zealand,’s an duthchannun
cein eile air son $1.52, neo 6s. 3d. sa bhliadhna.

Tha 'phris ri bhi air a phaigheadh toiseach na
hliadhna,

Cuiridh iadsan a tha comasach air Gailig a
sgriobhadh, comain mhor oirnn. le bhi eur g" ar
n-ionnsuidh, o am gu am, litiichean, naigh-
eachdan, no seanchas sam: bith eile a bhiodh
air a mheas taitneach leis an Inchd-leughaidh,
An uaira bhios neach sam: hith ‘& sgriobhadh
ugainn ann an Gailig, thugadh e an aire do na
seolaidhean a leanas :—

Na sgriobh ach air aon taobh de n
phaipeir.

Na biodh an sgriobhadh ro mheanbh. agns
dean e cho soilleir agus cho furasda leughadh
8 'is urrainn dhut.

‘3. Tag farsuingeachd air chor "s gur nrrainn
dhuinn ceartachadh no atharrachadh a bhios ri
dheanamh a chur eadar na facail agus eadar na
sreathan,

Biodh gach litir us cile air a seoladh gu

PUELISHFR‘% “ MAC-TALTA.”
SYDNEY, CAPE BRETON

DI-HAOINE, OGUST 24, 1900.

Litir a Priceville, Ontario.

Fhir-deasachaidh : — Tha'n aimsir
an deigh dhol seachad,
‘nam chuimhne nach do sgriobh

s tha sin a’
cur
mi gu Mac-Tarra o chionn fhaide nan
cian. Cha'm eil e furasda dhomh
dheanamh am ma.c,h caite 'n toisich
mi, ach mu'n toir mi iomradh air ni
sam bith eile, ni mi beagan a radh
mu'n doigh bu chdir dhuinn a bhi
cleachdadh gus a’ Ghailig a chumail
suas. Ciamar a tha sinn a’ dol ’‘ga
cumail suas? An ann le bhi sior
chiineadh na Beurla ’‘sa cur sios
oirre, ’sa sior mholadh na Gailig sa
toirt gach clitt “a’s fhearr na chéile

oirre. Cha'n ann idir. Tha mise, air
aon, dhe'n bharail gur e so an
aon doigh a’s miosa ’s urrainn
dhuinn a  ghabhail. Ach ’se

‘n dbigh a’s fhearr a th’ ann air a
Ghailig a chumail suas a bhi ’ga
cleachdadh. Tha moran anns an aite
so aig am bheil gu ledr de Ghailig,
ach a tha caoin-shuarach mu bhi ‘ga
cumail suas. Cxamar a gheibhear iad

sin ’san %pmra.d air son tuilleadh
tlachd a gabhail de chainnt am
mathar? Tha againn anns a’ bhaile

bheag so Gailig air a searmonachadh
gach darra Sabaid. Dh’thaodadh an
eaglais a bhi faisg air lin de mhuinn-
tir na Gailig, ach an aite sin cha bhi
innte ach dusan no dha a h-uile latha
Ciod e is aobhar dom
chuis a bhimar so? Tha mi creidsinn
gu bheil moran dhe’n choire ri chur
oirnne aig moran dhe’n
Bheurla. Cha'n eil Beurla gu ledr
againn air son searmon a thuigsinn air
la na Sabaid, ach tha gu ledr a&ainn
air son comhradh a dheanamh fad na
Seﬂchdum Aﬂus nua.u- a thlg Di-
donmch theu' smn, “,0‘ gu de feum
dhomhsa dhol a dh éisdeachd Beurla

’s fhearr dhomh gu mor fuireach aig
an tigh ged bithinn ach a
na pioba fad an latha.
’Nuair a chi an digridh, a tha suarvach
Ghailig mar tha cho
“rag-mhuineallach”

bhios i ann.

nach eil

nach
smocadh
ou led )
gu lebr mu’n
'sa tha sinne aig

MAC=-TALLA.

nach eil Beurla mu bhi dol a dh’éisd-
eachd na Beurla, iad
miothlachd, agus cha teid zon diubha
dh’ éisdeachd na Gailig. Am missionari
a tha soirbheachadh
se cheud rud a ni

gabhaidh

am measg ham
fineacha fiadhaich,
e deanamh mar a ni iad féin gus am
gabhail
their e

faigh e mach gu bheil iad a’
tlachd dheth,
riutha a dhol suas do'n tigh-noraidh
comhla ris, agus gu leig e ris dhaibh-
san cleachdaidhean a tha ’san duth-
aich as an d’thainig esan. Mar so le
aradh tha e ’gan tarruinn dluth ris

féin, gus fa-dheoidh, am bheil iad air
]

agus an sin

an iompachadh a dh’ionnsuidh a
chreidimh Chriosduidh. A nis nach
biodh e gle mhath dhuinne dol suas
leis a mhuinntir so a tha deanamh
dimeas air cainnt an datheha fein a
h-uile latha Sibaid a dh’éisdeachd
Beurla, agus mar sin bhitheamaid a’
carnadh éilean teine air an cinn,
ghabhadh iad naire dhiubh
‘nuair a  chitheadh iad

Mhurchadh us Mairearad a bhean 'nan
suidhe gu toilichte ag éisdeachd Beur-
la, agus nach tuigeadh iad ach gann
agus ‘“‘yes.” Theireadh iad, “mo
naire ormsa, aig am bheil lan mo
chinn de Ghailig agus nach teid mi a
dh’ éisdeachd aon fhacal dhi. = A nis
soirbheachadh,

agus
fein
seana

“nO”

ma tha toil againn
agus a bhi anns an spiorad s am bu
choiv dhuinn a bhith, cha bhi sinn a’
fantuinn ’sna taighean ‘nuair bu choir
eadhon ged
tuigeamaid a chainnt anns am
bi 'n t-seirbheis a’ adhart.

Bidh sinn, a dh’ aon ni, a cur onair

dhuinn a bhi ’san eaglais,
nach
dol air

air an t seirbheis le ar lathaireachd.

Faodaidh mi radh, o'n tha mi
sgriobhadh, gu robh an
mhath againn o'n thainig am mios so
Bidh am barr
goirid. Tha sinn ag obair air an fheur,
agus tha e gu math aotrom. Bha fras
mhor chlacha-meallain againn air an
t-seachduin s'a chaidh. Bha mill dhi
a tuiteam a bha bho leth oirleach gu
da oirleach a dh’thad.
a leithid riamh roimhe anns an aite
S0.

aimsir gle

a stigh. gu math

Cha'n fhaeas

Cha’n eil moran agam ri radh aig
an am so, agus le sin sguiridh mi.
"‘Nuair a theirigeas an gual, stadaidh
Bidh mi a’ sgriobhadh a
rithist an wine gun bhi fada, agus
bheir mi dhuibh na bhios de naigh-
eachdan agam, ma bhios mi mar bu
mhath leam a bhith. Slan leibh aig an
Ur caraid,

Taxy Mac 'TLLEASBUIG.

Talaidh, 1900.

e

Bha feau Tain Tobin air a mharbh-
adh air an rathad-iaruinn mu dha uair
dheug oidhche Di-satharna s'a chaidh.
Cha'n eil fhios air ni muwn sgiorradh
ach gu'n d’ fhuaireadh a chmp air an
mf:had mu dha uair ’sa mhaduinn,
agus tha e coltach gur ann air a thur-
us dhachaidh a bha e ‘nuair a chaidh
a bhualadh leis a charbad. Bhuin-
eadh e do St. John’s, Newfoundland,
agus bha e sia bliadhna fichead a di’
a0is,

an obair,

am so.

F. H. REYNOLDS

ARD CHEANNAICH’-AODAICHEAN,

South Charlotte St., = = Sidni.

Tha stoc de dh’ aodaichean Fhirionnach
againn na’s motha na tha aig ceannaiche
sam bith eile tha 'n Sidni. Tha sinn ’gan
ceannach ‘nan tomadan mora, air prisean
isle, agus mar sin theid againn air an creic

saor. Tha iad gle chumadail, air an sar
dheanamh, agus tha deagh chosg annta.

Deisecachan matha Ialdll'
de chloth gorm =

$5.00.

The Nova Scotia
Furnishing Co.,

LIMITED, e

A chuideachd a’s notha tha 'n Canada air son dean-
amh us creie

Airneis- Talghe s Brait-Urlair

Tha Stoc mor againn ddonnan air laimh ‘nar tigh-
ceannachd, air

h_____SRAlD SHEARLOT, SIDNI

Tha sinn a’ creic gach seors’ innsridh air an cnirear feum am broinn taighe.
Tha ar prisean ceart. Taghail againn,

“Ceaunaich o'n chuideachd a’s motha, ’s caomhain t' airgead,”

~ N\

Sanas do Chmn ;

T heaghlalchean.

Nuair & bhios tu ceanach ni sam bith air son na dachaidh, ’s eoir dhut a bhi
cinnteach gu bheil e math. Cha'n eil ni a’s dorranaiche na Airneis Ur thaot-
ainn a tha air a droch dhe: mamh no Brat-wrlair a tha crion. Againne
gheibhear an deanamh ’s an stuth a’s thearr,

Arineis Ghrinn.

Tomadh seorsa ur agus eireachdail.

Brait=-Urlair Bhriagha.

Na seorsachan a bhios buan ’sa chumas an dath.

Gach Seors’ Innsridh Taighe.

Innsidh sinn gu toileach na choqoas e dhut rum no
tigh uidheamachadh.

GORDON & KEITH,

SIDNI, C. B. A. J. GRANT, MANAGER.

CLO-BHUALADH

an oifis a phaipeir so.

(%%

de sheorsa sam bith air
a dheanamh gu snasail
Sgriobh air son phrisean.






